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Battery installation

+ Make sure the toy is switched OFF (if applicable).

+ Use a screwdriver to open the battery cover located at the bottom of the toy.

« Install the required batteries according to the diagram inside the battery compartment.
Alkaline batteries are recommended.

+ Replace and secure the battery cover.

+ Batteries must be installed and replaced by an adult.

Battery notice

+ The use of rechargeable batteries is not recommended.

+ Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon zinc) or rechargeable batteries.

Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.

Batteries are to be inserted according to the correct polarity (+ and -). Incorrect

insertion can damage the unit, provoke fire or cause the batteries to explode.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision (if removable).

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged (if removable).

Remove used batteries or rechargeables from the toy.

Remove batteries when the toy is not to be used for a long period of time.

Do not throw batteries into a fire.

Do not attempt to open ordinary or rechargeable batteries.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Never leave button-cell batteries within reach of young children.

+ Batteries are harmful if swallowed, so keep them away from young children.

Care and maintenance

+ Keep the unit clean by wiping it with a dry cloth.

+ Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.

+ If the toy suddenly stops working, the voice becomes faint or the sound seems
weak, the problem may be low battery power. If this is the case, install a new
set of batteries before use.

This sheet contains important information.
Please keep all information for future reference.

Processing of electric and electronic equipment at the end of their service life (applicable in member
countries of the European Union and other European countries operating a selective waste collection
system).
This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product must not be processed with
household waste. It must be brought to an electric and electronic waste collection point for recycling and
I disposal. By ensuring the appropriate disposal of this product you also help in preventing potentially negative
consequences for the environment and human health. The recycling of materials helps preserve our natural
resources. For further information regarding the recycling of this product, please contact your municipality, local
waste disposal centre or the store where the product was purchased.
During the replacement of your used batteries, we request that you follow the current regulations as to their
elimination. We thank you for depositing them in a location foreseen for that purpose to ensure their elimination
in a sure manner and with respect for the environment.
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Colocacion de las pilas

Asegurese de que el juguete esta APAGADO (cuando corresponda).

Utilice un destornillador para abrir la tapa de las pilas situada en la parte inferior del juguete.
Coloque las pilas requeridas siguiendo el diagrama dentro del compartimento de

las mismas. Se recomienda usar pilas alcalinas.

Reemplace y asegure la cubierta de las pilas.

Un adulto deberd instalar y reemplazar las pilas.

Aviso sobre las pilas

Se recomienda no utilizar pilas recargables.

No recargue pilas no recargables.

No mezcle pilas viejas y nuevas.

No mezcle pilas alcalinas, normales (carbono zinc) o recargables.

Use sdlo las pilas recomendadas del mismo tipo o equivalente.

Asegurese de insertar las pilas con la polaridad correcta (+y -). La colocacién incorrecta
de las pilas podria dafiar la unidad, causar un incendio o hacer que las pilas exploten.
Las pilas recargables solo deben ser cargadas bajo la supervision de un adulto (siempre
que sean extraibles).

Las pilas recargables se deben extraer del juguete antes de cargarlas (siempre que sean extraibles).

Extraiga las pilas usadas o recargables del juguete.

Cuando no use el juguete durante mucho tiempo, quite las pilas.

No queme las pilas.

No trate de abrir o perforar las pilas normales o recargables.

No debera hacerse corto cicuito en los terminales de la corriente.

Nunca deje las pilas de botén al alcance de nifios pequefios.

Las pilas son peligrosas si se ingieren, manténganse alejadas de los nifios pequefios.

Cuidados y mantenimiento

Mantenga limpia la unidad usando un pafio seco.

Mantenga la unidad lejos de la luz solar directa y cualquier fuente directa de calor.

Si la unidad deja de funcionar repentinamente, la voz se vuelve vaga o el sonido se
debilita, el problema puede ser debido a que las pilas se estan agotando. Si fuera asi,
instale un nuevo juego de pilas antes de usar el juguete.

Este folleto incluye informacién importante.
Conserve toda la informacién para futuras referencias.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electrénicos en fin de vida (apllcable en los paises de la
Unién Europea y en los demas paises europeos que conun selectiva).

Este simbolo, estampado sobre el producto o su embalaje, indica que este producto no debe ser tratado con
los residuos domésticos. Este debe ser depositado en un punto de recogida apropiado para el reciclaje de los
equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto sea desechado de manera apropiada,

I usted ayudara a prevenir las consecuencias negativas potencias para el medio ambiente y la salud de las

personas. El reciclaje de los materiales ayudara a conservar los recursos naturales. Para toda informacion
complementaria sobre el reciclaje de este producto, consulte a su municipalidad, a su vertedero o a la tienda
donde adquiri6 este producto.

Cuando cambie las pilas usadas, le aconsejamos seguir la reglamentacion vigente en materia de eliminacion
de residuos. Le quedariamos muy agradecidos si las depositase en un lugar previsto a tal efecto con objeto
de garantizar que se retiraran de la circulacion de modo adecuado y respetando el medioambiente.

YcTaHoBKa 6aTapeek

* Y6eautecs, 4To UrpyLka BoiknodeHa (ECIIM OHW ECTb).

* Mcnonbayiite oTBEpPTKY, 4T0ObI CHATb KPbILLKY 6aTapeiHoro OTCeKa Ha HIKHEN YacTy UTPYLLIKAA.

+ BcraBbTe HyxHble HaTaperiku cornacHo cxeme BHyTpu batapeiHoro oTceka.
PekomeHzyem ucrornb30BaTh LENoyHble GaTtapemku.

+ MocTaBbTe Ha MECTO W HAZIEXHO 3aKpenuTe GatapeiiHyIo KPbILLKY.

* YcTaHaBnMBaTh U MeHsTb GaTapeliki JOmMKeH B3pOCHbIil.

3ameuaHus o 6aTapenkax

He pekomeHayeTcs MCMoNnb30BaHNe akkyMynsTopHbix artapeit.

O6bl4HbIE BaTapeiki Henb3s 3apsxaTb NOBTOPHO.

He cmelunBaliTe HoBble BaTapeiki co cTapbiMy.

He cmeluvBaiiTe LienoyHble batapeikv co CTaHAapTHBIMM (YrONbHO-LIMHKOBBIMM),
a TaKKe C akkyMynsTOPHBIMA.

Crporo cobntoaalite nonsipHocTb 6atapeek Npu ycTaHoBke (+ 1 -). HenpasunbHas yctaHoBka
MOXET BbI3BaTb MOMOMKY YCTPOWCTBA, NOXap W B3pbIB.

lMepe3apsiaHble GaTapeiikn He0BXOAMMO BbIHYTb 13 UFPYLLKM (ECIIM OHW BbIHUMAKOTCS),
KOrA@ UX HYXHO 3apsianTb.

3apsigka nepesapsinHblx 6atapeek (ecnv OHYU BbIHMMAIOTCS1) MPOU3BOANTCS TOMBKO MO
NPUCMOTPOM B3pOCIIOrO.

lMepesapsigHble UK UCMoMb30BaHHbIe GaTapeliku BbIHUMAIOTCS 13 UTPYLLKA.

Ypanute 6atapenku U3 UrpyLUKK, eCiv OHa AoNro He ByAeT MCNonb3oBaThbCs.

He 6pocaiite 6atapeiku B OroHb.

He nbiTaitTech BCKpbITb 0BbIYHYIO0 MK NepesapsaHyto Gatapeiky.

BbiBOAHbIE KNeMMbI 6aTapeiku Herb3s COEANHSATL HAaKOPOTKO.

Hukoraa He ocTaensiiTe TabnetouHble Gataperkv Tam, rae ux MOXET HaliTi pebeHOK.
[MpornoyeHHble GaTapelikv onacHbl Ans 30OpOBbS, AEPXKUTE UX NOAANbLUE OT AETEl.

Yxop n TexoGenyxuBanme

. COﬂ,ep)KVITe usgenve B YACTOTe, BbITVIpaVITe €ro YncTon TpﬂﬂKOVI.

* He ocraBnsiTe usgenue Ha OTKPbITOM COSTHLE 1nu BOMM3M OT UCTOYHMKOB Tenna.

* Ecrm UrpyLKa BHe3anHo nepecrana paf)OTaTb, ronoc v 3ByK cranu CﬂaﬁbIMVI, 3Ha4uT, ckopee
BCEro, nctowmunucs barapeiiku. B Takom cnyyae noctasbTe HOBbIE Gatapeiki nepes Urpoii.

OTOT NUCTOK COBEPXKUT BaXHYI0 MH(OPMALIMIO.
XpaHuTe BCto MHhOpMaLIO Ans CripaBok B GyayLlem.

PekomeHayem ncnonb3osatb 6aTapel7lKVl TONbKO OAHOrO U TOrO Xe U 3KBUBAINEHTHOro Tnna.

MepepaboTka 3neKTPUYECKOro U 3MEKTPOHHOro 06OpyAOBaHMs, CPOK CYXGbl KOTOPOro UCTeK (oTHoCUTCA K
cTpaHam unexam Esponeiickoro Coto3a 1 apyrum cTpaHam, cuctemy

c6opa oTXoA0B).

Oror cuMBon, HaHeCeHHbIN Ha u3nenue unu ero ynakoeky, O3Ha4aeT, YTo u3aenue Henb3s nepepaﬁa'rblaa'rb BMeEcCTe C
6bITOBBIM MycopoM. [ns nepepaboTku U yTUNM3auuu ero Heobxoawmo caaTb B MYHKT cBopa 3nekTpuyeckux u
BNEKTPOHHbIX OTXOAO0B. ObecneyunBas Hagnexauwyt ytunusaumilo 3TOoro NpoAykTa, Bbl TeéM cCaMmbiM nomoraete
npefoTBpaTUTL BO3MOXHbIE BpeAHble NOCMEACTBUS ANs OKpyXalolwerh cpedbl M 300poBbs nioaei. MoeTopHas
nepepaﬁoﬂ(a marepuanos no3sonseT COXpaHUTb NPUPOAHbIE PeCcypCbl. 3a I'IO/Z[DOﬁHbIMVI cBeAeHnaMn 06 yTunusauum
3TOro uspenusa o6pau.\amecb K BalLMM BNacTsiM, B MECTHBIA UEHTp yTunu3auuv unu B MarasuH, rae OHo 6bino KynneHo.
Mb! MpOCUM Bac BbINOMHATL ﬂethTByIOLL(Me npasuna Takke nNpu yTunmsaunu UCnoMb30BaHHbIX 66TapeeK. Bﬂal'l)ﬂapMM
Bac, ecnu Bbl OTHOCUTE WUX B CneuuanbHO AnA 3TOr0 OTBEAEeHHOe MECTO, rae OHu 6yl:lyT YHUYTOXEHbl HaAexHo, C
HaMMeHbLIMM YLiepBoM Ans OKPYKEHMS.

Instalagao das pilhas

+ Certifique-se de que o brinquedo esteja desligado (OFF) (se aplicavel).

« Use uma chave de parafusos para abrir a tampa das pilhas situada por base do brinquedo.

« Instale as pilhas adequadas de acordo com o diagrama existente no interior do
compartimento. Recomendamos o uso de pilhas alcalinas.

+ Volte a colocar e a fixar a tampa do compartimento.

+ As pilhas devem ser instaladas e substituidas por um adulto.

Avisos sobre as pilhas

+ O uso de pilhas recarregaveis ndo é recomendado.

+ As pilhas néo-recarregaveis nao devem ser carregadas.

N&o misture pilhas novas com pilhas velhas.

N&o misture pilhas alcalinas, recarregaveis ou normais (zinco-carbono).

Deve utilizar as pilhas recomendadas ou pilhas equivalentes.

Deve inserir as pilhas segundo a polaridade correcta. (+ € -). Ainsercéo incorrecta
pode danificar a unidade, provocar fogo ou causar a exploséo das pilhas.

As pilhas recarregaveis s6 podem ser recarregadas sob a superviséo de um adulto
(se forem amoviveis).

Retire as pilhas gastas ou recarregaveis do brinquedo.

Remova as pilhas quando o brinquedo n&o for usado por um longo periodo de tempo.
Né&o lance as pilhas ao fogo.

Né&o tente abrir as pilhas normais ou recarregaveis.

Os terminais de alimentag&@o ndo devem ser sujeitos a curto-circuito.

Nunca deixe as pilhas de tipo botéo ao alcance de criangas pequenas.

As pilhas sao nocivas se forem engolidas; portanto, mantenha-as fora do alcance das
criangas pequenas.

Cuidados e manutengao

+ Mantenha a unidade limpa, esfregando-a com um pano seco.

+ Mantenha a unidade afastada da luz solar directa e de quaisquer fontes de calor directo.
« Se 0 brinquedo parar subitamente de funcionar, a voz ficar pouco audivel ou o som ficar
fraco, o problema podera ser por falta de energia das pilhas. Se for esse o caso, instale
um novo conjunto de pilhas antes de utilizar.

Esta ficha contém informagdes importantes.
Mantenha todas as informagdes para consulta futura.

Tratamento dos aparelhos eléctricos ou electronlcos no fim de vida (apllcavel nos paises da Unido
Europeia e aos outros paises europeus que di do de colecta

Este simbolo colado no produto ou na embalagem indica que este produto ndo deve ser tratado com o lixo
doméstico. Deve ser entregue num ponto de colecta apropnado para a reciclagem dos equipamentos
eléctricos e electronicos. Ao certificar-se que este produto ¢ realmente posto no lixo de maneira apropriada,

I ajudara a evitar as consequéncias negativas potenciais para o ambiente e a saide humana. A reciclagem dos

materiais ajudara a conservar os recursos naturais. Para qualquer informag&o suplementar sobre a reciclagem
deste produto, pode consultar o seu municipio, a sua estagdo de tratamento do lixo ou a loja onde comprou o
produto.

Quando proceder a substituicdo das pilhad gastas, solicitamos que cumpra a regulamentagdo em vigor
relativa a respectiva eliminacao. Agradecemos que entregue as pilhas num local previsto para o efeito, de
modo a assegurar que sdo eliminadas de forma segura e com total respeito pelo meio ambiente.

0301-2055GD-Q2-W112-001

Retire as pilhas recarregaveis do brinquedo antes de as recarregar (se forem amoviveis).
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EN Super Star Minnie Electronic Keyboard
&S Teclado Electrénico Stipero Estrella Minnie
@R [leTcKuit INeKTPOHHBIN cuHTe3aTop «Cynep3Besna MuHHu»
Orgéio Musical da Minnie Estrela de Rock

@ Diagram

1) Keyboard On/Off switch
2) Demo song buttons

3) Rhythm buttons

4) Instrument buttons

5) Record button

6) Play button

7) Stop button

8) Drum selection buttons
9) Volume control buttons
10) Tempo control buttons
11) Battery compartment
12) Detachable microphone
13) Microphone On/Off switch
14) Microphone stand

15) Microphone jack

PucyHok

1) Mepekntoyartens BKI.
/BbIKN. KNaBUaTypbI
2) KHonkv gemoneceH
3) KHonkn putma
4) VIHCTpyMeHTarnbHble 3BYK/
5) KHonka 3anucu
6) KHonka Bocnpou3seaeHns
7) Knonka "Cton"
8) KHonku Bbibopa 6apabaHos
9) KHOMKV perynupoBKku rpOMKOCTH
10) KHomku perynupoBku Temna
11) Otcek ana 6atapeek
12) CbeMHbIi MUKPOGOH
13) MNepekntoyaTens BKI.
/BbIKN. MukpodoHa
14) MukpodoHHas cTonka
15) MHe300 MukpodoHa

@ Diagrama

1) Encender/Apagar

(Teclado Electrénico)
2) Botones de canciones

de demostracion
3) Botones de ritmo
4) Botones de instrumentos
5) Boton Grabar
6) Boton Reproducir
7) Boton Stop
8) Botones de seleccion de bateria
9) Botones de control de volumen
10) Botones de control de tempo
) Compartimento de las pilas
12) Micréfono extraible
3) Encender/Apagar (Micréfono)
4) Soporte para el micréfono
15) Toma para el micréfono

Diagrama

1) Interruptor de ligar
/desligar o 6rgéo
2) Botbes das musicas
de demonstragao
3) Botdes dos ritmos
4) Botdes dos instrumentos
5) Botéo de gravar
6) Botao de reproduzir
7) Botéo de parar
8) Botdes de escolha da bateria
9) Botdes de controlo do volume
10) Botdes de controlo do ritmo
) Compartimento das pilhas
2) Microfone amovivel
) Interruptor de ligar
/desligar o microfone
4) Suporte do microfone
15) Ficha do microfone
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How to play the keyboard

To start

Slide the ON/OFF switch to ON, the keyboard is ready to play. To turn the unit off,
slide the switch to OFF.

Demo song buttons

Press the 1 demo song button to hear one demo song played; press this button
again to stop the song. Press the button again to hear a different demo song. Press
the demo full button to hear all of the pre-programmed demo songs played; press
this button again to stop the songs.

Rhythm buttons

Press a rhythm button to have a background rhythm; press a different rhythm button
to change the rhythm style. Press the top tempo button to speed up the tempo of the
rhythm, press the bottom tempo button to slow down the tempo of the rhythm. Press
the stop button to stop the rhythm.

Instrument buttons

Select the desired sound by pressing an instrument button; the piano keys will sound
like the chosen instrument. Press a different instrument button to change the sound.
Record feature

Press the record button, then play a melody using the piano keys and the drum
buttons. Press play to hear the recorded tune. Press stop to erase the recorded tune.
Stop button

Press the stop button to stop any function, and resume normal play.

Drum selection buttons

Press the drum selection buttons to play drum sounds or drum rhythm effects.
Volume control buttons

Press the top volume button to increase the volume, press the bottom volume button
to decrease the volume.

Tempo control buttons

Press the top tempo button to speed up the tempo of the rhythm, press the bottom
tempo button to slow down the tempo of the rhythm. Press the stop button to stop
the rhythm.

Microphone

Insert the cord into the microphone jack. Clip the microphone into the microphone
stand. Switch to ON. The microphone will have an amplifying effect.

&

Como tocar el teclado

Para comenzar a jugar

Empuja el interruptor Encender/Apagar hasta la posicion Encender, el teclado esta
listo para jugar. Para apagar el teclado, situa el interruptor en la posicién Apagar.
Botones de canciones de demostracion

Pulsa el botén de cancién de demostracion 1 para escuchar una cancion de
demostracion; pulsa este botén de nuevo para detener la reproduccién de la
cancion. Pulsa el botdn de nuevo y escucharas una cancion de demostracion
diferente. Pulsa el botén demo full (demo completa) y escucharas todas las
canciones de demostracion programadas; pulsa este botén de nuevo y se detendra
la reproduccién.

Botones de ritmo

Pulsa un botén de ritmo y escucharas un ritmo de fondo; pulsa un boton de ritmo
diferente y cambiaras de estilo de ritmo. Pulsa el botdn superior de tempo para
acelerar el tempo del ritmo, pulsa el botén inferior de tempo para reducir el tempo
del ritmo. Pulsa el botén stop para detener el ritmo.

Botones de instrumentos

Selecciona el sonido preferido pulsando un botén de instrumento; las teclas del
piano sonaran como el instrumento seleccionado. Pulsa un botén de instrumento
diferente para cambiar de sonido.

Grabacioén

Pulsa el botén grabar, y a continuacion reproduce una melodia usando las teclas del
piano y los botones de la bateria. Pulsa reproducir y escucharas la melodia grabada.
Pulsa el botén stop para eliminar la melodia grabada.

Boton stop

Pulsa el botén stop para detener cualquier funcion, y reanudar la reproduccion
normal.

Botones de seleccion de bateria

Pulsa el botén de seleccién de bateria para reproducir sonidos de bateria o efectos
ritmicos de bateria.

Botones de control de volumen

Pulsa el botén superior de volumen para incrementar el volumen, pulsa el boton
inferior de volumen para disminuir el volumen.

Botones de control de tempo

Pulsa el botén superior de tempo para incrementar el tempo del ritmo, pulsa el boton
inferior de tempo para reducir el tempo del ritmo. Pulsa el botén stop para detener el
ritmo.

Micréfono

Introduce el cable en la toma del micréfono. Engancha el micréfono en el soporte
para el micréfono. ENCIENDELO. El micréfono tiene efecto de amplificador.

Kak urpatb Ha knaBuaType

Kak HayaTb

MepesecTn nepekmtovatens BKI1./BbIKI1. B nonoxenne "BKJ1.", knaBuaTypa rotosa k
urpe. [Ins BbIKMNIOYEHUS YCTPOWCTBA NEPEBECTU NepekniovaTenb B NonoxeHne
"BbIKI.".

KHonku pemoneceH

HaxaTb 1 KHOMKY AeMOnecH ANs NPOCyLUMBaHUA OAHON AeMONECHMW; NOBTOPHO
HaxaTb 9Ty KHOTKY Ansi BbIKIIOYEHWsi NecHU. MOBTOPHO HaXaTb KHOMKY Anst
npocnyLwmBaHus Apyron aemonecHn. Haxarb KHOMKy Bcex AemoneceH Ansi
NpocnyLwMBaHUs BCeX NpeayCTaHOBMNEHHbIX AEMONECEH; MOBTOPHO HaxaTb 3Ty
KHOMKY AN BbIKMIOYEHUS NeceH.

KHonku putma

HaxxaTb KHOMKy puTMa Ans nonyyeHus poHOBOro pUTMa; HaxxaTb APYryto KHOMKY
puTMa Ans U3SMEHeHUs CTUNs putMa. HaxaTtb BepXHIolo KHOMKy Temna Anst
YCKOPEHUS TeMMNa pUTMa, HaxaTb HUXKHIOK KHOMKY Temna Ans 3amefneHus Temna
putma. HaxaTb kHomKy "cTon" Ansi BbIKIOYEHUs putma.

WHCcTpyMeHTanbHble 3BYKU

Bbi6paTh HEOBXOANMBIN 3BYK HaXaTWeM MHCTPYMEHTanbHON KHOMKM; KNnaBuLIn
nuaHuHo GyayT 3By4aTb, kak BbIGpaHHbI MHCTPYMEHT. HaxaTb KHOMKy Apyroro
MHCTPYMEHTA Ansi UBMEHEHVSI 3BYKa.

®DyHKUMA 3anucun

HaxxaTb kHOMKy 3anvcu, 3aTeM npourpatb Mesouto, UCMonb3ayst KNaBULLN MMAHNHO 1
KkHonku 6apabaHoB. 3anycTuTb BOCnpousBeaeHne AN NPOCnyLWUBaHUSA 3anvcaHHo
AopoxkK. Haxats "cton" Ana yaaneHnsa 3annucaHHom OPOXKU.

KHnonka "Cton"

Haxatb kHomMKy "cTon" Ans OCTaHOBKM No6ON yHKLMM 1 BO3BPaTa B HOPMarbHbIi
PEXUM Urpbl.

KHonku BbIGopa 6apabaHoB

Haxatb Ha kHormku Bbibopa 6apabaHa aAns BocnpovaseneHust 6apabaHHbIx 3ByKoB
unu acbcekToB ¢ 6apabaHHbIMU pUTMaMW.

KHonku perynmpoBku rpoMKoCcTH

HaxxaTb BepXHIOI0 KHOMKY PeryriMpoBK/ rpOMKOCTU Afs yBEIMYEHUs TPOMKOCTHU,
HaxaTb HUXHIOK KHOMKY PeryriMpoBKM rPOMKOCTU AN YMEHbLLEHWSI FPOMKOCTM.
KHonku perynupoBku Temna

HaxaTb BepXxHIOIO KHOMKY Temna AN YCKOPEHWst TeMMa pUTMa, HaxxaTb HWKHIOW
KHOMKY TeMna Ans 3ameaneHuns Temna putMa. Haxatb kHonky "cton" ans
BbIKIIOYEHUA puTMma.

MwukpocpoH

BcTaBuTb LWHYP B rHe340 MukpodoHa. 3akpenutb MUKPOoHa Ha CToviKe ANnst
MukpodboHa. MepeBectu nepekntoyatens B nonoxenue "BKJI1.". MukpodoH 6yaeT
paboTtaTb c ahHeKTOM ycuneHus.

Como tocar no 6rgao

Para comecar

Faz deslizar o interruptor de ligar/desligar (ON/OFF) para ON. O 6rgdo estéa pronto a
ser utilizado. Para desligar a unidade, faz deslizar o interruptor para OFF.

Botdes das musicas de demonstragao

Prime o botdo da musica de demonstragéo 1 para ouvires uma musica de
demonstragdo. Prime novamente este botdo para ouvires uma musica de
demonstracéo diferente. Prime o botdo da demonstragéo completa para ouvires
toda as musicas de demonstragdo pré-programadas. Prime novamente este botdo
para parares as musicas.

Botdes dos ritmos

Prime um boté&o do ritmo para teres um ritmo de fundo. Prime um botéo diferente do
ritmo para mudares o estilo do ritmo. Prime o bot&o superior do ritmo para
aumentares a velocidade da sua batida. Prime o boté&o inferior do ritmo para
diminuires a velocidade da sua batida. Prime o botdo de parar para parares o ritmo.
Botdes dos instrumentos

Escolhe o som desejado, premindo um botédo de um instrumento. As teclas do piano
faréo o som do instrumento escolhido. Prime um botéo de um instrumento diferente
para alterares o som.

Opcao de gravagao

Prime o botao de gravagdo quando estiveres a tocar uma melodia, para reproduzires
uma melodia com as teclas do piano e os botdes da bateria. Prime o botédo de
reproduzir para ouvires o som gravado. Prime o bot&o de parar para apagares o
som gravado.

Botéao de parar

Prime o botéo de parar para parares qualquer fungdo e continuar a reprodugao
normal.

Botdes de escolha da bateria

Prime os botdes de escolha da bateria para reproduzires sons ou efeitos ritmicos da
bateria.

Botdes de controlo do volume

Prime o botao superior do volume para aumentares o volume. Prime o bot&o inferior
do volume para diminuires o volume.

Botdes de controlo do ritmo

Prime o botao superior do ritmo para aumentares a batida do ritmo. Prime o botao
inferior do ritmo para diminuires a batida do ritmo. Prime o botao de parar para
parares o ritmo.

Microfone

Insere o fio na ficha do microfone. Fixa o microfone no devido suporte e coloca o
interruptor na posicéo de ligado (ON). O microfone tem um efeito amplificador.




